
EBO X

Pohyblivá kamera pro domácí mazlíčky EBO X

Uživatelský manuál
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Bezpečnostní informace Seznam balení

Před použitím robota si přečtěte následující bezpečnostní pokyny a 
proveďte obecná preventivní opatření.

1. Rozebírat robota smí pouze autorizovaní technici. Uživatelům se to 
nedoporučuje.
2. Před použitím odstraňte vnější ochranný kryt, abyste zajistili 
správnou funkci zařízení.

4. V prostředí s otevřeným ohněm nebo křehkými předměty není provoz 
povolen. Není povolen provoz v prostředí, kde jsou skladovány hořlavé 
materiály.

6. Nepoužívejte přístroj v koupelně, umývárně nebo jiných vlhkých 
prostorách.
7. Robota používejte pouze v prostředí s teplotou od -10 ℃ do 35 ℃.
8. Zkontrolujte, zda je v oblasti, kde robot pracuje, dostupný signál 
Wi-Fi.
9. Kabel příliš neohýbejte a nepokládejte na robota žádné těžké nebo 
ostré předměty.
10. Jakékoli operace, které nejsou v souladu s uživatelskou příručkou, 
mohou způsobit poškození robota.

01. EBO X Robot 02. Nabíjecí dok
03. Adaptér pro nabíjecí dok 04. Uživatelská příručka

04 05 06

0302
01

05. SD karta 06. spendlík

3. Aby nedošlo k poškození robota, nepokládejte jej na stůl,
televizní stolek ani na jiná místa, kde   může snadno dojít k pádu.

5. Neházejte s robotem ani do něj nekopejte.
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Představení produktu

14. Modul infračerveného přijímače 15. Modul ToF 16. Dotyková oblast

17. Pause/Play 18. Snížení hlasitosti 19. Akční tlačítko 20. Zvýšení 
hlasitosti 21. Tlačítko napájení 22. Tlačítko resetování
23. Nabíjecí kontakt
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24. Kontrolka napájení 25. Modul infračerveného vysílače 26. Nabíjecí kontakt 
27. Rozhraní pro stejnosměrný proud
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29. Neklouzavé lepidlo28. Slot pro omezení nabíjecího kabelu

01. Modul ToF 02. Kamera 03. Tlačítko ochrany soukromí 04. Výrazová
světla 05. Dotyková plocha 06. Motor  07. Infračervené
 světlo 08. Mikrofon 09. Atmosférické světlo  10. Modul ToF
11. Akustická jednotka 12. Výstup vzduchu 13. Slot pro kartu SD
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Jak používat nabíjecí dok

1. Zasuňte stejnosměrnou zástrčku adaptéru do stejnosměrného otvoru 
ve spodní části nabíjecího doku.

2. Zasuňte kabel adaptéru do slotu nabíjecí základny, abyste se ujistili, že 
adaptér nezaskočí do nabíjecí základny.

nabíjecí dokovací stanici zadní stranou těsně ke stěně a spodní stranou 
pevně na podlahu.

Poznámka: Abyste zabránili pohybu nabíjecího doku, zajistěte, aby se 
pevně opíral o spodní část stěny a byl pevně připevněn k podlaze.

3. Odstraňte pásku na protiskluzovém lepidle nabíjecí základny a umístěte
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＞1.0m ＞1.0m

＞1.5m

4. Udržujte 1,5 metru před a 1 metr vlevo a vpravo od nabíjecího doku 
bez překážek, aby se robot mohl plynule vracet k nabíjení.

5. Připojte adaptér k napájecímu zdroji. Po úspěšném připojení se rozsvítí 
kontrolka na horní straně nabíjecího doku.

6. Po umístění na nabíjecí dok se robot automaticky zapne a začne se 
nabíjet a zobrazí se aktuální úroveň nabití baterie.

20% 40% 60%

80% 100%
7. Když je baterie příliš slabá, robot spustí program automatického 
nabíjení. Pokud potřebujete program zastavit, použijte aplikaci EBO 
HOME.
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Jak používat robota

1. Zapnutí/vypnutí napájení: Stisknutím tlačítka napájení robota 
zapnete. Stisknutím a podržením tlačítka napájení po dobu 3 sekund 
robota vypnete.

3. Funkce ovládání přehrávání: Hlasitost + / Hlasitost - a Pauza/Přehrávání.

4. Dotykové plochy (vlevo a 

vpravo):

(1) Levá dotyková 
plocha: přepnutí na 
předchozí světelný 
motiv nebo předchozí 
skladbu.

(2) Pravá dotyková 
plocha: přepnutí na další 
světelný motiv nebo další 
skladbu.

2. Klepněte na tlačítko Akce a použijte hlasového asistenta
(díky klepnutí na tlačítko nemusíte robotu říkat "probouzecí" frázi)
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5. Tři způsoby změny nastavení ochrany osobních údajů:

prostřednictvím aplikace.

(2) Stiskněte tlačítko Soukromí. Když se rozsvítí kontrolka, nahrávací 
mikrofon a kamera robota se odpojí od napájení. V tomto případě není 
aktivace prostřednictvím aplikace k dispozici.

(3) Kameru s gimbalem můžete rychle aktivovat a deaktivovat pomocí 

6. Připojte Bluetooth robota:
(1) Vyhledejte "EBO X ROBOT "ve svém chytrém zařízení.

(3) V aplikaci EBO HOME vyberte zařízení Bluetooth, které chcete 

tlačítkové zkratky v aplikaci EBO HOME.

(2) Připojte se k Bluetooth robota.

připojit.

(1) Stiskněte a zamkněte kameru. Vypne se a je nutné ji potom
ručně zapnout. V tomto případě nelze kameru aktivovat
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7. Resetování robota：Stiskněte a podržte tlačítko resetování ve spodní 
části po dobu delší než 5 sekund. Během procesu resetování robota 
nevypínejte.

Upozornění: Obnovení továrního nastavení nebo zrušení vazby robota 
nevymaže obsah karty SD. Doporučujeme obsah karty SD zálohovat a 
kartu SD vyprázdnit.
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EBO HOME

WLAN

xxxxxxx xxxxxxx

Jak připojit robota k síti

1. Spuštění robota trvá přibližně 1 minutu a poté p ř e j d e  do 
režimu skenování.

2. Při stahování aplikace a registraci účtu vyberte správné informace o 
zemi nebo regionu.

3. Přihlaste se na domovskou stránku aplikace EBO a podle níže 
uvedených kroků robota spárovejte a přiřaďte síť se správným názvem Wi-

(1) Naskenujte kód QR a chvíli počkejte, dokud se neozve výzva robota, že 
připojení k síti proběhlo úspěšně.
(2) Zůstaňte na stránce s QR kódem, dokud se nezobrazí výzva k 

10 ~ 15 cm

Přejděte na stránku nastavení robota v 
aplikaci EBO HOME.
Přejděte na možnost WLAN

Zadejte svůj nový účet Wi-Fi a heslo

Vygenerujte kód QR a robot jej naskenuje.

Fi a heslem:

úspěšnému spárování.

4. Změňte síť pro robota:

EBO HOMEAplikace EBO HOME (iOS)Aplikace

(Android)
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Specifikace robota

Název produktu Robot EBO X Family Companion

Model výrobku EBO X Typy bezdrátového připojení 2.4G/5G Wi-Fi , BT, 2.4G Self-defined Radio

Rozměry výrobku D168 mm × Š168 mm × V218 mm Materiál PC+ABS

Hmotnost výrobku 1700 g (±20 g) Popis gimbalu Jednoosý gimbal

Rozlišení UHD, FHD, HD a SD Nejvyšší rychlost 1,5 m/s

FOV kamery 106° Úhel stoupání <=15°

Fotoaparát F/N 1.8 Odstup od překážek <=10mm

Typ mikrofonu Soustava 4 mikrofonů Provozní hluk <=28dB

Výkon reproduktoru 8W Formát kódování zvuku AAC\PCM

BPU/NPU 5 TOPS BPU Formát kódování videa H265

Typ motoru RAM 2 GB

Kapacita baterie 2500 mAh ROM 8 GB

Jmenovitý výkon 

adaptéru

19V---1,8A Technologie automatického 
nabíjení

Vidění a infračervené záření

Jmenovitý výkon robota 9W Specifikace LED RGB

Doba nabíjení 2 hodiny Podpora rozšířené paměti 16G - 256G

Životnost baterie 2-3 hodiny MP4Formát souborů pro paměťovou

Bezkartáčový nábojový motor s přímým

pohonem
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kartu
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Pokyny pro hlasové ovládání robota

1. Chcete-li se přihlásit k účtu Alexa v aplikaci EBO HOME, 
postupujte podle pokynů pro vytvoření účtu Amazon a přihlášení k 
němu.

（1） Přejděte na přihlašovací stránku Alexa v aplikaci EBO HOME a 
klikněte na tlačítko "Přihlásit se".

（2） Podle pokynů vstupte na stránku pro autorizaci účtu a zadejte heslo 
k účtu Amazon a autorizaci dokončete.

（3） Vyberte svou zemi nebo oblast a potvrďte, v jakém jazyce budete s 
Alexou komunikovat.

（4） Nastavte název zařízení. Výchozí volba je "Robot" a název zařízení 
ovlivní příkazová slova používaná k ovládání robota. Pokud je 
například Device Name nastaveno na "Robot", příkazová věta pro 
ovládání robota prostřednictvím Alexy by měla znít "Alexa, Robot sit 
down".

mluv pomaleji", "Alexo, přečti mi příběh" nebo "Alexo, řekni mi 
softwarový vtip".

3. Povolení dovednosti robota EBO X
（1） Otevřete aplikaci Amazon Alexa.
（2） Hledejte "EBO X Robot Skill".
（3） Klikněte na tlačítko "Povolit".
（4） Robota můžete ovládat pomocí Alexy: "Alexo, "Robote", 

v s t a ň ", "Alexo, "Robote", sedni", "Alexo, "Robote", následuj mě", 
"Alexo, "Robote", vrať se k nabíjení".

Upozorn

ění:

Vhození baterie do ohně nebo horké pece nebo mechanické 
drcení či řezání baterie, které může mít za následek výbuch. 
Ponechání baterie v okolním prostředí s extrémně vysokou 
teplotou, které může mít za následek výbuch nebo únik hořlavé 
kapaliny nebo plynu.

2. Používání Alexy na robotovi Pomocí univerzálních funkcí Alexy:
robota můžete ovládat hlasovými příkazy, například "Alexo,



11

Právní upozornění
1. Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte tento dokument a uschovejte 
jej pro budoucí použití.
2. Obrázky a popisy v tomto dokumentu jsou pouze orientační a 
rozhodující je skutečný výrobek. Konkrétní specifikace a konfigurace 
naleznete v příslušných specifikačních dokumentech nebo u 
prodejce.
3. Jmenovitá kapacita úložiště a ukazatele technického výkonu jsou 
pouze specifikace a skutečné údaje se mohou lišit v d ů s l e d k u  
faktorů, jako je prostředí a nastavení.
4. Pokud používáte robota s jinými produkty nebo softwarem, 
společnost Enabot nezaručuje jeho kompatibilitu a legálnost.
5. Nic v tomto dokumentu nepředstavuje změnu záručních podmínek 
společnosti Enabot.
6. Tento výrobek není určen pro použití při transplantaci orgánů nebo 
v jiných systémech podpory života, kde by jakékoli selhání výrobku 
mohlo mít za následek smrt nebo zranění osob.
7. Bez povolení společnosti Enabot nesmí nikdo tento dokument 
kopírovat, přepisovat, mazat, sestavovat, ukládat, přenášet nebo 
překládat.
Shoda s předpisy FCC Toto zařízení je v souladu s částí 15 pravidel FCC. Provoz je 
podmíněn splněním následujících dvou podmínek: (1) Toto zařízení nesmí 
způsobovat škodlivé rušení a (2) nesmí způsobovat škodlivé rušení.
(2) toto zařízení musí být schopno přijímat jakékoli rušení, včetně rušení, které 
může způsobit nežádoucí provoz. změny nebo úpravy, které nejsou výslovně 
schváleny stranou odpovědnou za shodu, mohou vést ke ztrátě oprávnění 
uživatele k provozu zařízení. Toto zařízení bylo testováno a shledáno 
vyhovujícím limitům pro digitální zařízení třídy B podle části 15 pravidel FCC. 
Tyto limity jsou navrženy tak, aby poskytovaly přiměřenou ochranu proti 
škodlivému rušení v obytné instalaci. Toto zařízení generuje, využívá a může 
vyzařovat vysokofrekvenční energii, a pokud není instalováno a používáno v 
souladu s pokyny, může způsobit škodlivé rušení rádiových komunikací. 
Neexistuje však žádná záruka, že v konkrétní instalaci k rušení nedojde. Pokud 
toto zařízení způsobuje škodlivé rušení rozhlasového nebo televizního příjmu, 
což lze zjistit vypnutím a zapnutím zařízení, doporučujeme uživateli, aby se 
pokusil rušení odstranit jedním nebo více z následujících opatření:
-- Přesměrování nebo přemístění přijímací antény.
-- Zvětšete vzdálenost mezi zařízením a přijímačem.

-- Připojte zařízení do zásuvky v jiném obvodu, než ke kterému je připojen 
přijímač.
-- Poraďte se s prodejcem nebo zkušeným radiotelevizním 
technikem. Shoda s předpisy IC
Tento přístroj obsahuje vysílač(e)/přijímač(e), které jsou v souladu s licenčními 
podmínkami RSS pro inovace, vědu a hospodářský rozvoj Kanady. Provoz 
podléhá následujícím dvěma podmínkám:
(1) Toto zařízení nesmí způsobovat rušení.
(2) Toto zařízení musí být odolné proti jakémukoli rušení, včetně rušení, které 
může způsobit nežádoucí provoz zařízení. L'émetteur/récepteur exempt de 
licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, 
Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio 
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes 
:
(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;
(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le 
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. Toto 
zařízení splňuje limity FCC/IC RSS-102 pro vystavení záření stanovené pro 
nekontrolované prostředí. Toto zařízení by mělo být instalováno a 
provozováno v minimální vzdálenosti 20 cm mezi zářičem a vaším tělem. Tento 
vysílač nesmí být umístěn nebo provozován společně s jinou anténou nebo 
vysílačem. Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations 
IC CNR-102 établies pour un environnement non contrôlé. Cet équipement doit 
être installé et utilisé avec une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et 
votre corps. Cet émetteur ne doit pas être colocalisé ou fonctionner en 
conjonction avec une autre antenne ou un autre é m e t t e u r . 
Zařízení pro provoz v pásmu 5150-5250 MHz je určeno pouze pro vnitřní 
použití, aby se snížila možnost škodlivého rušení souběžných mobilních 
satelitních systémů;
le dispositif utilisé dans la bande 5150-5250 MHz est réservé à une utilisation en 
intérieur afin de réduire le risque de brouillage préjudiciable aux systèmes 
mobiles par satellite dans le même canal;
5150-5350 MHz jsou vyhrazeny pouze pro vnitřní 
použití. nebo
Funkce bezdrátových přístupových systémů včetně rádiových místních sítí 
(WAS/RLAN) v pásmu 5150-5350 MHz jsou pro toto zařízení omezeny pouze na 
vnitřní použití ve všech zemích Evropské unie (BE/BG/CZ/DK/ 
DE/EE/IE/EL/ES/FR/HR/ IT/CY/LV/LT/LU/HU/MT/NL/AT/PL/PT/RO/SI/SK/FI/SE/TR/ 
N O/CH/IS/LI/UK(NI)).

Bezdrátový protokol frekvenční pásma maximální výstupní výkon
802.11 b,g,n 2,4 GHz 16dBm
802.11.a,ac 5,2 GHz 17dBm
BT 2,4 GHz 0dBm
Samostatně definované 
rádio 2.4G

2,4 GHz 2dBm



Sociální média
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